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Bei der Anprobe

Der Hlusionist Professor Mephistopheles betrachtet seinen neuen Anzug von hinten .. ..

Kompliment «Der Mann, den ich mal heirate, mufl leicht
zufriedenzustellen sein!»

«Dariiber brauchst du dir keine Sorge zu machen, meine Liebe —
einen anderen bekommst du sowieso nicht!» :

Fe
«Sie mégen mein Gebick nicht?» wunderte sich die Wirtin. «Ich «Denken Sie nur, Frau Ploderli, meine Tochter hat Zwillinge
habe schon gebacken, ehe Sie geboren waren!» an ihrem Geburtstag bekommen — und immer hatte sie
«Das mag sein», meinte der neue Mieter, «aber warum servieren sich doch so sehr einen Staubsauger gewiinscht!!»
Sie es erst heute?» .
- — Pensez donc, madame, ma fille a e des jumeaux pour son

S % anniversaire... Elle qui désirait tant un aspirateur!
Der Lehrer. Der Lehrer: «Lacht ihr iiber mich?» 9 /4

Die Jungens: «Nein, Herr Lehrer!> R
Der Lehrer: «Ich wiifite wirklich nicht, was es hier in der Klasse D Alscicdsbriet: < nind ject will i chlieRen o

a i ibt!» Kok i : £ =
sonst Lachcelidhes gibe! sten Sie sich. Die Ihrige kann ich nun mal nicht werden!

: : S Ganz dic Thri Ima SchuBlich.
«Der Befehl lautete: . Experimente. Erster Geschiftsteilhaber: «Es ist nicht ab- angdic e 7 S
und Ehrenzeichen antreten‘, Herr Oberst, zustreiten, dafl unser Geschift tiglich schlechter geht. Mitunter
und anders konnte ich sie niche alle unter- denke ich, wir sollten es mal auf ehrliche Weise versuchen!»
bringen!» Zweiter Geschiftsteilhaber: «Um Gottes willen, Mensch! Nur
— Mon colonel, Pordre a été donné de se keine Experimente!»

présenter avec ordres et décorations — je
n’ai pas pu nParranger autrement!
(Ric et Rac)

— Ernestine est la quatriéme jeune fille qui refuse de
m’épouser.

— Mon ami, je vous conseille d’étre prudent! Vous n’aurez

: ! : 3

pas toujours de la chance! <S6> Niuri as Bild dei

nér Freundin wolltest

du an die Wand na-

James de Rothschild jonait un jour a Pécarté avec le prince R L
e olnt b meare il Mt e e e
u s o $ ¢ - 7 z ieren, der wirklich Interesse fiir mein Geschift hat und
Alors Talleyrand prend son portefeuille, en tire un billet de — T'u vounlais accrocher Eicht Ll ai g s ot
500 francs, le plie, Pallume a une bougie qui se trowvait sur la photo de ton amie g 5
la table, et dit simplement: 2 aw mur? — Clest tout? — Ce qu’il me faut, Cest un apprenti qui soccupe du com-
— Voulez-vous me permetire de vous éclairer? — Idiot, va! merce et n’ait pas le regard continuellement sur la montre.
(Punch)

Rund um die grofle Liebe — Autour de Pamounr

«Wenn Sie schon meinen Antrag nicht Sie: «Sie kiissen genau wie Ihr «Niemals werde ich zugeben, dafl mich «Ach, Schnutziputzi, ich

annehmen wollen, helfen Sie mir Bruder.» ein Mann kiifft, bevor ich verlobt bin!» glaube, es ist besser, wir
doch wenigstens wieder auf die Er: «Das hat mir Thre Schwe- «Wiirden Sie mir wohl Bescheid sagen, heben unsere Verlobung
Beine!» ster auch schon gesagt.» sobald es so weit ist?» wieder auf!»
— Si wous nlagréez pas ma de- Elle: — Vous embrassez exac- — Je nlaccepterai jamais quw’un homme — Ab! Chouchoun! Je crois
mande, aidez-moi au moins @ me tement comme wvotre frére! m’embrasse avant mes fiangailles! que nous devons y re-
remettre sur pieds! Lui: — C’est ce que votre sceur — Faites-moi signe, lorsque wvous en noncer!

(Guerin Meschino) m’a déja assuré! serez la! Zeichnung H. Keusch

Nr. 47 7 1939 Seite 1419




	Die 11. Seite

